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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 20232623
z dnia 22 sierpnia 2023 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/472 poprzez okreslenie
szczeg6téw obowigzku wyladunku w odniesieniu do niektérych potowéw w wodach zachodnich
na lata 2024-2027

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/472 z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace
wieloletni plan gospodarowania stadami polawianymi w wodach zachodnich i wodach z nimi sasiadujacych oraz poto-
wami eksploatujacymi te stada, zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2016/1139 i (UE) 2018/973 oraz uchylajace rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 811/2004, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007 i (WE) nr 1300/2008 (),
w szczeg6lnosci jego art. 13,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 13 rozporzadzenia (UE) 2019/472 uprawnia Komisj¢ do przyjmowania aktéw delegowanych w celu uzupelnie-
nia tego rozporzadzenia poprzez okreslenie szczegdtéw obowigzku wyladunku w odniesieniu do wszystkich stad
gatunkéw w Morzu Péinocnym, do ktérych ma zastosowanie obowiazek wyladunku na podstawie art. 15 ust. 1 roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (), jak przewidziano w art. 15 ust. 5 lit. a)—e) tego
rozporzadzenia, na podstawie wspdlnych rekomendacji opracowanych przez pafistwa czlonkowskie.

(2) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/2015 (*) okreslono szczegély wdrozenia obowiagzku wyla-
dunku w odniesieniu do niektérych polowéw dennych w wodach zachodnich w latach 2021-2023 w nastepstwie
dwoch wspdlnych rekomendacji przedlozonych Komisji przez Belgie, Hiszpanie, Francje, Irlandie i Niderlandy (pan-
stwa czlonkowskie lezgce nad wodami péinocno-zachodnimi) oraz Belgi¢, Hiszpanig, Francjg, Niderlandy i Portuga-
li¢ (panstwa czlonkowskie lezace nad wodami potudniowo-zachodnimi). Rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/2015 zmieniono w latach: 2021 (%), 2022 ()i 2023 (9).

(3) W dniu 3 maja 2023 r., po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Wéd Pélnocno-Zachodnich i Komitetem Dorad-
czym ds. Zasobow Pelagicznych, panstwa czlonkowskie lezace nad wodami péinocno-zachodnimi przedstawily
Komisji pierwotng wspdlng rekomendacje.

(4) W dniu 2 maja 2023 r., po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. W6d Poludniowo-Zachodnich i Komitetem
Doradczym ds. Zasobéw Pelagicznych, panstwa cztonkowskie lezace nad wodami potudniowo-zachodnimi przed-
stawily Komisji pierwotng wsp6lng rekomendacje.

() Dz.U.L832z25.3.2019,s. 1.

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wsp6lnej polityki rybotow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/2015 z dnia 21 sierpnia 2020 r. okreslajace szczegély realizacji obowigzku wyla-
dunku w odniesieniu do niektérych potowéw w wodach zachodnich na lata 2021-2023 (Dz.U. L 415 z 10.12.2020, s. 22).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/2063 z dnia 25 sierpnia 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) 2020/2015 okreslajace szczegdly realizacji obowiazku wytadunku w odniesieniu do niektérych potowdéw w wodach zachodnich
nalata 2021-2023 (Dz.U. L 421 z 26.11.2021, s. 6).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 20222290 z dnia 19 sierpnia 2022 r. zmieniajgce rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/2015 w odniesieniu do niektérych wylaczen z obowiazku wyladunku w wodach zachodnich na rok 2023 (Dz.U. L 303
z23.11.2022,s. 12).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/828 z dnia 2 lutego 2023 r. w sprawie sprostowania rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/2015 w odniesieniu do wylaczenia z uwagi na przezywalno§¢ dotyczacego potowéw soli przez statki o dlugosci ponizej
12 metréw stosujace wloki denne rozpornicowe w wodach zachodnich w rejonie ICES 7e na rok 2023 (Dz.U. L 104 z 19.4.2023,
s. 23).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2623/oj
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5 Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) ocenil pierwotne wspdlne rekomendacije
y y y p P )
podczas posiedzenia plenarnego w dniach 8-12 maja 2023 1. ()

(6) W dniu 6 lipca 2023 r. pafistwa czlonkowskie lezace nad wodami potudniowo-zachodnimi przedstawily zaktualizo-
wang wsp6lng rekomendacje.

(7) W dniu 13 lipca 2023 r. panstwa czlonkowskie lezace nad wodami péinocno-zachodnimi przedstawily zaktualizo-
wang wsp6lng rekomendacje.

(8) W dniu 28 lipca 2023 r. zaktualizowane wspdlne rekomendacje rozpatrzyla grupa ekspertéw ds. ryboléwstwa
i akwakultury na posiedzeniu, w ktérym Parlament Europejski uczestniczyt jako obserwator.

(9)  Zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (UE) 2019/472 Komisja rozpatrzyla zaktualizowane wspélne rekomendacje
w $wietle dokonanej przez STECF oceny pierwotnych wspdlnych rekomendacji w celu zapewnienia zgodnosci
zaktualizowanych wspélnych rekomendacji z odpowiednimi unijnymi $rodkami ochrony, w tym z obowigzkiem
wyladunku.

(10) Komisja wziela réwniez pod uwage, ze: (i) oczekuje sig, Ze zblizajaca si¢ ocena dostarczy wigcej informacji na temat
skutecznosci, wydajnosci, sp6jnosci, adekwatnosci i unijnej wartosci dodanej obowigzku wytadunku; oraz (ii) STECF
zauwazyt (), iz obecny proces oceny wspdlnych rekomendaciji jest nieefektywny, Ze konieczna jest dalsza refleksja
nad tym, w jaki sposéb mozna go jeszcze ulepszy<, oraz ze taka refleksja umozliwitaby dyskusje na temat niepra-
widlowosci dotyczacych danych i znalezienia nowych sposobéw poprawy realizacji obowigzku wyladunku.

(11) W odniesieniu do wéd pélnocno-zachodnich powinny mie¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia z obowigzku wyla-
dunku z uwagi na wysoka przezywalnos¢.

(12) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢
w odniesieniu do homarca zlowionego przy uzyciu wigcierzy, pulapek i koszy oraz wlokéw dennych w podobsza-
rach Migdzynarodowej Rady Badan Morza (,ICES”) 6 i 7. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie
tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzit, ze
chociaz szacunki przezywalnosci i wskazniki odrzutéw réznia si¢ w zaleznosci od obszaru, badania dotyczace prze-
zywalnosci zostaly przeprowadzone w solidny sposéb i podkreslaja korzysci wynikajace ze zwigkszenia selektyw-
noéci za pomocg $rodkéw technicznych (°). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powy-
zej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r.
do dnia 31 grudnia 2027 r.

(13) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢
w odniesieniu do osobnikéw soli o wielko$ci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ztowio-
nych przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-99 mm, w rejonie ICES 7d w obrebie
sze$ciu mil morskich od linii brzegu, ale poza okreslonymi obszarami dojrzewania narybku, a takze zlowionych
przy uzyciu wlokéw rozpornicowych o rozmiarze oczek sieci worka wloka wigkszym niz 80 mm, w rejonie ICES
7e w obrebie szesciu mil morskich od linii brzegu, ale poza okre$lonymi obszarami dojrzewania narybku. Panstwa
cztonkowskie zwrécily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach
pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze przezywalno$¢ jest na odpowiednim poziomie, a przedstawione
badania zostaly przeprowadzone w solidny sposéb (*°). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach
9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 sty-
cznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(14) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢
w odniesieniu do rajoksztattnych zlowionych przy uzyciu wszelkich narzedzi w podobszarach ICES 6 i 7. Panstwa
czonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach
pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz przezywalno$¢ rézni si¢ w zaleznosci od narzedzia i pory
roku, poziom wspdlpracy miedzy panstwami czlonkowskimi jest godny uwagi, a wylaczenie to bylo katalizatorem

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf[5¢cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(*) https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf[5¢cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf[5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(") https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
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tych prac (!). Ponadto panstwa czlonkowskie zobowigzaly si¢ w zaktualizowanej wspélnej rekomendacji do prze-
prowadzenia metaanalizy przezywalnosci w celu oceny ogélnego efektu tego wylaczenia. Z tych powodéw oraz
z powod6w okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktére wystapiono,
nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalno$é
w odniesieniu do gladzicy zlowionej przy uzyciu drygawic, wlokow rozpornicowych, wlokéw rozprzowych, niewo-
déw duniskich i niewodéw w rejonie ICES 7. Panistwa czlonkowskie zwrécily sie o dalsze stosowanie tego wyltacze-
nia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz
wskazniki przezywalnosci s3 zmienne i najnizsze w segmentach, ktére odpowiadajg za najwigksze potowy, przy naj-
wyzszych wskaznikach i wielko$ciach odrzutéw, w odniesieniu do odpowiednich polowdw trwajg prace nad
poprawa selektywnosci i prawdopodobiefistwa przezycia dzigki innowacyjnym narzedziom i technologiom (*3).
Aby umozliwi¢ kontynuacje tych prac oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza
zatem, Ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia
2027 1.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalno$é
w odniesieniu do gatunkéw zlowionych przy uzyciu wigcierzy i koszy w podobszarach ICES 5 (z wylaczeniem pod-
obszaru 5a oraz uwzgledniajac jedynie wody Unii w podobszarze 5b), 6 i 7. Panistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dal-
sze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji
i stwierdzil, ze calkowite proponowane ilosci ryb sg niewielkie, rodzaje narzedzi sg stosunkowo nieszkodliwe,
a wplyw tego wylaczenia bedzie prawdopodobnie minimalny (V). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych
w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na okres
od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 zawarto wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalno$¢ w odnie-
sieniu do makreli i §ledzia atlantyckiego w potowach przy uzyciu okreznicy w podobszarze ICES 6, a takze w odnie-
sieniu do makreli i §ledzia atlantyckiego w polowach sieciami pierScieniowymi ukierunkowanych na gatunki pela-
giczne nieobjete kwotami w rejonach ICES 7e i 7f. Pafistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendagji i stwierdzil, ze cho-
ciaz nie byl w stanie zweryfikowa¢, czy warunki spelnione podczas przedstawionych eksperymentéw sg reprezenta-
tywne dla warunkéw wystepujacych podczas komercyjnych operacji polowowych, szacunki przezywalnosci wyno-
szace 70 % w przypadku makreli i $ledzia atlantyckiego s najlepszymi dostepnymi szacunkami dla polowéw
z wykorzystaniem okreznicy (). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja
uwaza zatem, zZe wylgczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.

W odniesieniu do wod potudniowo-zachodnich powinny mie¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia z obowiazku
wyladunku z uwagi na wysoka przezywalnos¢.

W rozporzgdzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 zawarto wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢ w odnie-
sieniu do homarca ztowionego przy uzyciu wlokéw dennych w podobszarach ICES 8 i 9. Panstwa czlonkowskie
zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedozone w ramach pierwotnej
wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze wskazniki przezywalnosci réznig si¢ w zaleznosci od floty, a zsuwnie do
odrzutéw okazaly si¢ skuteczne w zmniejszaniu Smiertelnosci odrzucanych ryb (). Z tych powodéw oraz z powo-
déw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystagpiono, nalezy
przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. w odniesieniu do statkow, na ktérych
zamontowano zsuwnie do odrzutéw.

https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5¢f75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
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(20) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnosé

w odniesieniu do rajoksztattnych, z wyjatkiem rai dwuplamej, ztowionych przy uzyciu wszelkich narzedzi w podob-
szarach ICES 8 i 9. Pafistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje
przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendadji i stwierdzil, ze chociaz istnieja przestanki, by uzna¢, ze
skutki r6znig si¢ w zaleznosci od rodzaju narzedzi i gatunkéw, prowadzony jest szereg badan naukowych majacych
na celu ocen¢ przezywalnosci réznych gatunkéw rajoksztattnych (*). Aby umozliwi¢ ukoniczenie tych badan,
zapewni¢ zgodno$¢ z wodami péinocno-zachodnimi oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej
Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do
dnia 31 grudnia 2027 r.

(21) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnos¢

(22)

(23)

(24)

(25)

w odniesieniu do morlesza bogara ztowionego tradycyjnym narzedziem polowowym voracera w rejonie ICES 9a
oraz przy uzyciu hakéw i lin w podobszarach ICES 8 i 10 i w rejonie 9a. Paristwa cztonkowskie zwroécily si¢ o dalsze
stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji
i stwierdzil, Ze nowe informacje przedstawione na poparcie tego wylaczenia s3 ograniczone i istnieje niepewnos¢ co
do szacunkow przezywalnosci w odrzutach i nieznanych ilosci odrzutéw w polaczeniu ze spadkiem wyladunkéw.
Ze sprawozdania STECF wynika, ze konieczne jest przeprowadzenie nowych badan w celu oszacowania wskaznikéw
przezywalno$ci na podstawie obserwacji uwigzionych osobnikéw zlowionych w reprezentatywnych operacjach
komercyjnych ('7) Aby umozliwi¢ ukoficzenie tych badan oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej
Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do
dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie z uwagi na wysoka przezywalnosé
w odniesieniu do sardeli europejskiej, ostrobokéw i makreli ztowionych w ramach polowéw z wykorzystaniem
okreznicy. Panstwa cztonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przed-
fozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz nie mozna bylo oceni¢ niektérych skut-
kéw, szacunki przezywalnosci przeprowadzone w poprzednich badaniach okazaly sie wysokie w przypadku tych
gatunkéw. Trwajg ponadto badania naukowe (*¥). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9
i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W odniesieniu do wod péinocno-zachodnich powinny mieé zastosowanie ponizsze wylaczenia de minimis z obo-
wiazku wytadunku.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace witlinka ztowio-
nego przez statki uzywajace wlokéw dennych i niewodéw o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej
80 mm, wlokéw pelagicznych i wlokéw rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm w rejonach
ICES 7d i 7e. Pafistwa cztonkowskie zwrécily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje
przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzit, ze chociaz nie przedtozono zadnych nowych
informacji na poparcie tego wylaczenia, wczesniejsze badania dowiodly, ze stosowanie niektorych urzadzen selek-
tywnych prowadzito do znacznych strat w potowach komercyjnych (**). Z tego powodu oraz z powoddéw okreslo-
nych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na
okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 zawarto wylgczenie de minimis w odniesieniu do soli ztowionych
przez statki uzywajace drygawic i sieci skrzelowych w rejonach ICES 7d-7 g. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily sig
o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej reko-
mendacji i stwierdzil, Ze narzedzia potowowe w ramach tego wylaczenia sa przystosowane do potowdow soli o wiel-
kosci réwnej minimalnemu rozmiarowi odniesienia do celéw ochrony i powyzej tego rozmiaru. W swoim sprawoz-
daniu STECF wskazal ponadto, ze poprawa selektywnosci prawdopodobnie spowodowalaby straty handlowe. Z tych
powodow oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktére
wystgpiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
https://stecf,jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2623/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(26)

(27)

(29)

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli ztowionej
przez statki stosujace wloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm wyposazone w panel fla-
mandzki, aby dokonywa¢ polowéw soli w rejonach ICES 7d-7h, 7j i 7k. Panstwa cztonkowskie zwrécily sie o dalsze
stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji
i stwierdzil, Ze s3 one ograniczone, jezeli chodzi o poziom wykorzystania lub dane z monitorowania urzadzenia
selektywnego. W swoim sprawozdaniu STECF wskazal jednak takze, Ze jest przekonany, iz to wylaczenie ma zwia-
zek ze stosowaniem modyfikacji narzedzi, w przypadku ktérej wykazano efekt zmniejszenia poziomu niezamierzo-
nych polowdw. Z tego powodu oraz z powodow okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze
wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace plamiaka ztowio-
nego przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wiokéw dennych o rozmiarze oczek sieci co najmniej 100 mm
w przypadku wszystkich wlokéw dennych i niewodéw; przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokéw o roz-
miarze oczek sieci co najmniej 80 mm z okre$lonymi specyfikacjami dotyczacymi skladu polowdw; oraz przez
statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokéw rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej
80 mm w polaczeniu ze stosowaniem panelu flamandzkiego w rejonach ICES 7b, 7c i 7e-7k. STECF ocenit informa-
cje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz stado plamiaka w Morzu Cel-
tyckim jest obecnie polawiane w sposéb zréwnowazony, na niektérych towiskach wystepuje wysoki wskaznik
odrzutéw. STECF stwierdzit ponadto, ze poprawa selektywnosci powinna pozostaé priorytetem w przypadku tych
towisk i ze wprowadzono juz ulepszenia w odniesieniu do kilku z nich (%°). Z tych powod6w oraz z powodéw okres-
lonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na
okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r., pod warunkiem ze $rodki techniczne okreslone w czesci
B pkt 1.3.2 zalacznika VI do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 (*) zostang utrzy-
mane po dniu 31 grudnia 2023 r.

W rozporzgdzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do kaprosza
ztowionego przez statki uzywajace wlokéw dennych w rejonach ICES 7b, 7c i 7f-7k. Pafistwa czlonkowskie zwro-
cily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej
rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz sa one ograniczone w odniesieniu do potencjalnych strat wynikajacych ze znie-
sienia wylaczenia, dostarczono informacje na temat préb selektywnosci i jej poprawa jest mozliwa w przypadku nie-
ktorych towisk. W swoich wczesniejszych ocenach STECF stwierdzit ponadto, ze poprawa selektywnosci wylacznie
w odniesieniu do kaprosza bylaby wyzwaniem (*3). Co wigcej, istnieje réwniez ryzyko, Ze kaprosz stanie si¢ gatun-
kiem dlawigcym w przypadku wielu polowéw dennych. Z tych powodéw oraz z powoddw okreslonych w motywach
9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 sty-
cznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do smuklicy
o wielkoci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, ztowionej przez statki uzywajace wlokéw
rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm w podobszarze ICES 7 oraz przez statki uzywajace
wlokéw dennych pod okre$lonymi warunkami. Pafistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wyla-
czenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze nowe
informacje przedstawione na poparcie tego wylaczenia sa ograniczone i mozliwa jest poprawa selektywnosci.
W swoim sprawozdaniu STECF wskazal jednak réwniez, ze pewne badania wykazaly, ze urzadzenia selektywne
doprowadzily do znacznego zmniejszenia polowéw komercyjnych na niektérych towiskach (¥). Z tego powodu
oraz z powodéw okre§lonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wysta-
piono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie zachowania zasob6w ryb-

nych i ochrony ekosysteméw morskich za pomoca Srodkéw technicznych, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006,

(WE) nr 12242009 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973,
(UE) 2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97, (WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE)

nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 21872005 (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, 5. 105).

https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+]Rs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-

ea2d9dde3af9

https://stecf,jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2623/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-ea2d9dde3af9
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-ea2d9dde3af9
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli zto-
wionej przez statki stosujace wloki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm i o zwigkszonej
selektywnosci (panel flamandzki) w rejonach ICES 7a. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze
informacje przedlozone na poparcie tego wylaczenia sg takie same jak w poprzednich latach. W swojej poprzedniej
ocenie (**) STECF przyznal ponadto, Ze wprowadzono $rodki majace na celu ograniczenie niezamierzonych poto-
wow soli. Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wyla-
czenie, o ktdre wystgpiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przyznano wylaczenie de minimis w odniesieniu do argentyny
wielkiej ztowionej przez statki uzywajace wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci wynoszgcym co najmniej
100 mm (TR1) w rejonie ICES 5b (wody Unii) i w podobszarze ICES 6. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily sie o dalsze
stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji
i stwierdzil, ze istnieje male prawdopodobienistwo, aby wylaczenie miato znaczacy wplyw na stado ze wzgledu na
niski poziom odrzutéw (). W swoich poprzednich ocenach STECF wskazal ponadto, ze poprawa selektywnosci
jest trudna do osiagnigcia w przypadku niektérych potowéw bez ponoszenia przez zainteresowane floty niepropor-
cjonalnych kosztéw (*). Z tych powodéw oraz z powoddw okreslonych w motywach 9 1 10 powyzej Komisja uwaza
zatem, Ze wylgczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia
2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano dwa wylaczenia de minimis w odniesieniu do ostro-
boka i makreli ztowionych w potowach wielogatunkowych dennych przez statki uzywajace wlokéw dennych, nie-
wodow i wlokéw rozprzowych w podobszarze ICES 6 i w rejonach ICES 7b—7k. Panistwa czlonkowskie zwrdcily sie
o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej reko-
mendagji i stwierdzil, ze zwigkszenie selektywnosci bez zmniejszenia odlowdw jest niezwykle trudne (¥). Z tego
powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére
wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace biekitka w ramach
polowéw przemystowych przez trawlery pelagiczne w podobszarach ICES 6 i 7 i w rejonie 5b. Pafistwa czlonkow-
skie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej
wspolnej rekomendacji i stwierdzil, Ze informacje na poparcie tego wylaczenia sa w duzej mierze takie same jak
w poprzednich latach, a mianowicie dotycza trudnosci w poprawie selektywnosci i dodatkowych kosztéw postepo-
wania z polowami (*). STECF stwierdzil réwniez, Ze opis czynnosci na statku i informacje przedstawione na popar-
cie twierdzenia, Ze koszty postgpowania z niezamierzonymi polowami na statku sg nieproporcjonalne, stanowia
racjonalne uzasadnienie tego wylaczenia (¥). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10
powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylgczenie de minimis w odniesieniu do ostroboka,
makreli i witlinka ztowionych przez trawlery pelagiczne o catkowitej dlugosci do 25 metréw wykorzystujace whoki
pelagiczne w rejonie ICES 7d. Panstwa cztonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wyltaczenia. STECF ocenit
informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze nowe informacje przedsta-
wione na poparcie tego wylaczenia sa ograniczone. W swoim sprawozdaniu STECF wskazal jednak réwniez, ze
trudno jest osiagna¢ poprawe selektywnosci (*°). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10
powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-

ea2d9dde3af9
(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-
ea2d9dde3af9
(*) https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327/STECF+PLEN+14-02.pdf
(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(%) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2623/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-ea2d9dde3af9
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-ea2d9dde3af9
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-ea2d9dde3af9
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/26710926/STECF+22-05+-+Eval+JRs+Lo+and+TM.pdf/fedda422-cdab-4d25-a259-ea2d9dde3af9
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327/STECF+PLEN+14-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(35) W odniesieniu do wéd potudniowo-zachodnich powinny mie¢ zastosowanie ponizsze wylaczenia de minimis z obo-
wigzku wyladunku.

(36) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace morszczuka euro-
pejskiego zlowionego przy uzyciu wlokéw i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9. Pafistwa cztonkowskie zwrécily
si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej reko-
mendacji i stwierdzil, ze mimo szeregu badafi nad selektywnoscia nie znaleziono zadnych rozwigzan. W swoim
sprawozdaniu STECF wskazal ponadto, ze badania zasadniczo wykazaly, ze testowane modyfikacje narzedzi polo-
wowych sa nieskuteczne lub prowadzg do nieakceptowalnych strat w potowach komercyjnych (). Z tych powodéw
oraz z powodéw okre$lonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wysta-
piono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(37) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace soli ztowionych
przy uzyciu wlokéw pelagicznych, wlokéw rozprzowych i wlokéw dennych w rejonach ICES 8a i 8b. Pafistwa czlon-
kowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylgczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwot-
nej wspolnej rekomendacji i stwierdzil, ze nowe informacje przedstawione na poparcie tego wylaczenia s ograni-
czone. W swoim sprawozdaniu STECF wskazal jednak, ze przedstawione informacje wskazuja na dluzszy czas
sortowania na statku zwigzany z obowigzkiem wytadunku (*?). Co wiecej, wskaznik i wielkos¢ odrzutéw z niezamie-
rzonych polowéw sa niskie. Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja
uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystagpiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.

(38) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 zawarto wylaczenie de minimis w odniesieniu do soli ztowionych
przy uzyciu drygawic i sieci skrzelowych w rejonach ICES 8a i 8b. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stoso-
wanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwier-
dzil, ze selektywnos¢ sieci stawnych w odniesieniu do soli jest wysoka (*). Z tego powodu oraz z powodéw okreslo-
nych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na
okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(39) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace berykséw ztowio-
nych przy uzyciu hakéw i lin w podobszarze ICES 10. Pafistwa cztonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego
wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendagji i stwierdzil, ze cho-
ciaz nowe informacje przedstawione na poparcie tego wylgczenia sg ograniczone (**), jego wczesniejsze oceny doty-
czace trudnosci ze wzgledu na selektywnos$¢ i nieproporcjonalne koszty pozostaly aktualne (). Z tego powodu oraz
z powod6w okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze wylaczenie, o ktére wystapiono,
nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(40) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace ostroboka ztowio-
nego przy uzyciu wlokow rozprzowych, wlokow dennych i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9. Paristwa czlon-
kowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwot-
nej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, Ze zwigkszenie selektywnosci bez zmniejszenia odlowdw jest niezwykle
trudne (*%). Z tego powodu oraz z powodéw okre$lonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze
wylaczenie, o ktore wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(") https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

() https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(*’) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+]Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(**) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(**) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2124128/STECF+18-06+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf/
7abb0ef7-934a-4f9d-992a-3e4b13bb35a7

(%) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2623/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2124128/STECF+18-06+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf/7abb0ef7-934a-4f9d-992a-3e4b13bb35a7
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2124128/STECF+18-06+-+Evaluation+of+LO+joint+recommendations.pdf/7abb0ef7-934a-4f9d-992a-3e4b13bb35a7
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(42)

(43)

(44)

(45)

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace ostroboka ztowio-
nego przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 8, 9 1 10 oraz w obszarach Komitetu ds. Rybolowstwa na
Srodkowo-Wschodnim Atlantyku (,CECAF’) 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0. Pafstwa cztonkowskie zwrécily si¢ o dalsze
stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji
i stwierdzil, Ze chociaz nowe informacje przedstawione na poparcie tego wylaczenia sa ograniczone, jego wczesniej-
sze oceny pozostaly aktualne. W tych poprzednich ocenach () STECF wskazat ponadto, ze zasadne byloby zaloze-
nie, ze selektywnos$¢ ostroboka w tych polowach jest trudna do osiagniecia. Z tego powodu oraz z powodéw okres-
lonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyzna¢ na
okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace makreli ztowionej
przy uzyciu wlokéw rozprzowych, wiokéw dennych i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9, a takze makreli zto-
wionej przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 8 i 9 oraz w obszarach CECAF 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0.
Pafistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tych wylaczen. STECF ocenit informacje przedtozone
w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze zwigkszenie selektywnosci bez zmniejszenia odtowow
jest niezwykle trudne w przypadku tych polowéw (*¥). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9
i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenia, o ktére wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace smuklicy ztowio-
nej przy uzyciu wlokéw rozprzowych, wlokéw dennych i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9. Panistwa czlonkow-
skie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone w ramach pierwotnej
wspolnej rekomendacji i stwierdzil, Ze mimo szeregu eksperymentéw dotyczacych selektywnosci nie znaleziono
zadnych rozwigzan. W swoich poprzednich ocenach STECF wskazal ponadto, Ze zmniejszenie wskaznikow odrzu-
téw poprzez poprawe selektywnosci jest trudne w przypadku tych polowéw (). Z tych powodéw oraz z powodéw
okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyznaé
na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace smuklicy ztowio-
nej przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 8 i 9. Panstwa czlonkowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowa-
nie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzit,
ze mozna zalozy¢, iz selektywno$¢ sieci stawnych w odniesieniu do smuklic jest wysoka, a koszty postepowania
z bardzo matymi ilosciami smuklic s znaczne (*). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9
i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktdre wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace Zabnicy zlowionej
przy uzyciu wlokéw pelagicznych, wlokéw rozprzowych, wiokéw dennych i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9.
Pafistwa czlonkowskie zwrécily si¢ o dalsze stosowanie tego wylgczenia, ale z wylaczeniem wlokéw pelagicznych,
poniewaz nie odnotowano polowéw zabnicy przy uzyciu tego narzedzia. STECF ocenil informacje przedtozone
w ramach pierwotnej wspdlnej rekomendacji i stwierdzil, ze badania nad poprawg selektywnosci wykazaly stosun-
kowo wysokie straty w potowach komercyjnych (*). Z tego powodu oraz z powodéw okreslonych w motywach 9
i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia
2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823|STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/6176f9ad-0855-4985-

b7de-64685862b6ch
(**) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(") https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(*) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2623/oj


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/6176f9ad-0855-4985-b7de-64685862b6cb
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/6176f9ad-0855-4985-b7de-64685862b6cb
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd
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(46) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace zabnicy ztowionej
przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarach ICES 8 i 9. Pafistwa cztonkowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie
tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze
istniejg przeslanki, aby sadzi¢, ze selektywnosci sieci stawnych w odniesieniu do zabnicy nie mozna poprawi¢ ze
wzgledu na morfologi¢ tego gatunku oraz ze koszty postgpowania z bardzo malymi ilosciami zabnicy sg
znaczne (¥). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze
wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(47) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace witlinka ztowio-
nego przy uzyciu sieci skrzelowych w podobszarze ICES 8. Panstwa cztonkowskie zwrocily si¢ o dalsze stosowanie
tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedlozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzit, ze
chociaz nowe informacje przedstawione na poparcie tego wylaczenia sg ograniczone, jego wczesniejsze oceny
pozostaly aktualne. W swoich wczesniejszych ocenach (¥) STECF stwierdzil ponadto, ze poprawa selektywnosci
w przypadku polowdw przy uzyciu sieci skrzelowych jest trudna do osiagnigcia. Z tych powodéw oraz z powodéw
okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie, o ktére wystapiono, nalezy przyznaé
na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(48) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczgce sardeli europej-
skiej ztowionej przy uzyciu wlokéw rozprzowych, wlokéw dennych i niewodéw w podobszarach ICES 8 i 9. Pan-
stwa czlonkowskie zwrdcily sie o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenil informacje przedtozone
w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze dane dotyczace polowéw wskazuja, ze poziom nieza-
mierzonych polowéw na odno$nych lowiskach jest niski i ze wplyw wylaczenia bedzie prawdopodobnie nie-
wielki (). Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, Ze
wylaczenie, o ktére wystgpiono, nalezy przyznac na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(49) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano dwa wylaczenia de minimis dotyczace morlesza
bogara zlowionego przy uzyciu wlokéw rozprzowych, wlokéw dennych i niewodéw w czedci Zatoki Kadyksu
rejonu ICES 9a, a takze soli zlowionej przy uzyciu wlokéw rozprzowych, wiokéw dennych i niewodéw w czesci
Zatoki Kadyksu rejonu ICES 9a. Pafistwa czlonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tych wylaczen. STECF ocenit
informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej rekomendacji i stwierdzil, ze chociaz informacje przedsta-
wione na poparcie tego wylaczenia sa ograniczone, jego wczesniejsze oceny pozostaly aktualne. W tych wczesniej-
szych ocenach (*) STECF wskazal ponadto, Ze przedstawiona analiza nieproporcjonalnych kosztéw wykazala, ze
jezeli wylgczenia nie zostang przyznane, nastapi wydluzenie czasu postgpowania z polowami i ich sortowania na
statku w zaleznosci od wielkosci statkéw. Z tych powodéw oraz z powodéw okreslonych w motywach 9 i 10 powy-
zej Komisja uwaza zatem, Ze wylgczenia, o ktére wystgpiono, nalezy przyznaé na okres od dnia 1 stycznia 2024 r.
do dnia 31 grudnia 2027 r.

(50) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano wylaczenie de minimis dotyczace biekitka ztowio-
nego przy uzyciu wlokéw pelagicznych i tuk pelagicznych w podobszarze ICES 8. Paristwa czlonkowskie zwrécily
si¢ o dalsze stosowanie tego wylaczenia. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach pierwotnej wspélnej reko-
mendacji i stwierdzil, Ze chociaz nowe informacje przedstawione na poparcie tego wylaczenia sa ograniczone, jego
wplyw wydaje si¢ niski. Informacje przedstawione na poparcie twierdzenia, ze koszty postepowania z niezamierzo-
nymi polowami na statku s3 nieproporcjonalne, stanowig ponadto racjonalne uzasadnienie tego wylaczenia (*).
Z tych powodéw oraz z powoddéw okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenie,
o ktére wystapiono, nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(*’) https://stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823/STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/6176f9ad-0855-4985-
b7de-64685862b6cb

(*) https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+)Rs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd

(*) https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2694823|STECF+20-04+-+Eval+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/6176f9ad-0855-4985-
b7de-64685862b6cb

(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-
3f371440b2bd
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https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-3f371440b2bd

PL

Dz.U. Lz 22.11.2023

(51) W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/2015 przewidziano dwa wylgczenia de minimis dotyczace sardeli euro-
pejskiej i ostroboka ztowionych przy uzyciu wlokéw pelagicznych w podobszarze ICES 8, a takze ostroboka ztowio-
nego przy uzyciu okreznicy w podobszarach ICES 8, 9 i 10 oraz w rejonach CECAF 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0. Pafistwa
czonkowskie zwrdcily si¢ o dalsze stosowanie tych wylaczen. STECF ocenit informacje przedtozone w ramach
pierwotnej wspolnej rekomendacji i stwierdzil, Ze przedstawione informacje, chociaz s ograniczone, wskazujg, ze
zwigkszenie selektywnosci bez zmniejszenia odlow6w jest niezwykle trudne (V). Z tego powodu oraz z powodéw
okreslonych w motywach 9 i 10 powyzej Komisja uwaza zatem, ze wylaczenia, o ktore wystapiono, nalezy przyznaé
na okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(52) Srodki w zaktualizowanych wspolnych rekomendacjach sg zgodne z art. 15 ust. 4, art. 15 ust. 5 lit. ¢) i art. 18 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 oraz z rozporzadzeniem (UE) 2019/472, w szczegdlnosci z jego art. 13, a zatem
mogg zosta¢ objete niniejszym rozporzadzeniem.

(53) W zwigzku z tym, ze $rodki okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu maja bezposredni wplyw na planowanie
okresu polowu statkéw unijnych oraz na powiazang dzialalno$¢ gospodarczg, niniejsze rozporzadzenie powinno
wej$¢ w zycie natychmiast po jego opublikowaniu.

(54) Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowa¢ od dnia 1 stycznia 2024 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,panel flamandzki” oznacza ostatnia cz¢$¢ tkaniny sieciowej wloka rozprzowego, ktérej:
— tyl jest bezposrednio przyczepiony do worka wloka,

— gobrne i dolne czgsci sa wykonane z tkaniny sieciowej o rozmiarze oczka co najmniej 120 mm, mierzonego migdzy
weztami, oraz

— dlugos¢ po rozciggnigciu wynosi co najmniej 3 m;
2) ,panel Seltra” oznacza urzadzenie zapewniajace selektywnos¢, ktére:

— sklada si¢ z gérnego plata o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 270 mm (oczko romboidalne) lub gér-
nego plata o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co najmniej 300 mm (oczko kwadratowe), umieszczonego w czte-
roplatowej czg$ci na prostym odcinku worka wloka,

— ma dlugo$¢ co najmniej 3 m,
— umieszczone jest nie wigcej niz 4 m od sznuréwki, oraz
— ma szeroko$¢ calego gbrnego plata w czteroplatowej czgsci wioka (tj. od krawedzi do obrebu tkaniny sieciowej);

3) ,kratownica sieciowa »NetGrid«” oznacza urzadzenie zapewniajace selektywno$¢, skladajace si¢ z czteropanelowego
okna umieszczonego w dwupanelowym wloku wyposazonym w pochylonga tkanine sieciowg o oczkach romboidalnych
o rozmiarze oczek sieci co najmniej 200 mm, prowadzacego do otworu wyjsciowego w gornej czgsci wloka;

4) kratownica sieciowa »CEFAS NetGrid«” oznacza kratownice sieciowg NetGrid, opracowang przez Centre for Environ-
ment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS) na potrzeby potowéw homarca w Morzu Irlandzkim;

(*) https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/61703874/STECF+23-0406+-+Ev+JRs+LO.pdf/5cf75911-6a7f-4aa5-be7d-

3f371440b2bd
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5) ,wiok z panelem flip-flap” oznacza wlok wyposazony w kratownice sieciowa opracowana w celu ograniczenia przy-
fowu dorsza atlantyckiego, plamiaka i witlinka w polowach homarca;

6) ,lina separatora kamieni” oznacza modyfikacje dennych wlokéw rozprzowych, majaca zapobiec przedostaniu si¢ do
wloka kamieni i glazéw, ktére uszkadzajg zaréwno narzedzia polowowe, jak i potowy;

7) .,panel uwalniania zanieczyszczen dennych” oznacza panel o wigkszym rozmiarze oczek lub o oczkach kwadratowych,
zamontowany do dolnej cz¢sci wloka, zwykle wloka rozprzowego, w celu usunigcia wszelkiego materialu bentosowego
i zanieczyszczen dna morskiego, zanim przedostang si¢ one do worka wioka;

8) ,strefa ochrony w Morzu Celtyckim” oznacza wody w rejonach ICES 7f, 7 g i czg$¢ 7j na péinoc od 50° szerokosci geo-
graficznej poinocnej i na wschod od 11° dlugosci geograficznej zachodniej;

9) voracera oznacza narzedzie polowowe, zaprojektowane i wykonane lokalnie, skladajace si¢ ze zmechanizowanej liny
haczykowej, stosowane w ramach tradycyjnego lodziowego ryboléwstwa przybrzeznego w potowach morlesza bogara
na potudniu Hiszpanii w rejonie ICES 9a.

Artykut 2
Realizacja obowigzku wyladunku

W wodach péinocno-zachodnich (podobszary ICES 5 (z wylaczeniem rejonu 5a oraz uwzgledniajac jedynie wody Unii
rejonu 5b), 6 i 7) oraz w wodach poludniowo-zachodnich (podobszary ICES 8, 9 1 10 (wody wokét Azoréw) i obszary
CECAF 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0 (wody wok6t Madery i Wysp Kanaryjskich)) obowiazek wytadunku, o ktérym mowa
w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, stosuje si¢ do polowdéw dennych i pelagicznych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem w latach 2024-2027.

ROZDZIAL 1T

Wylaczenia z uwagi na przezywalno$¢ w wodach péinocno-zachodnich

Artykut 3

Wyljczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do homarca

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalno$é, o ktorym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do:

a) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego przy uzyciu wigcierzy, pulapek lub koszy (kody narzedzi potowowych (*):
FPO, FIX i FYK) w podobszarach ICES 6 i 7;

b) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego przy uzyciu wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX)
o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 100 mm, w podobszarze ICES 7;

¢) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego w podobszarze ICES 7 przy uzyciu wlokéw dennych (OTT, OTB, TBS, TBN,
TB, PTB, OT, PT, TX) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 70-99 mm w polaczeniu z wariantami wysoce selektywnych
narzedzi, jak okreslono w ust. 2 i 3;

d) homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego przy uzyciu wiokéw rozpornicowych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT,
TX) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-110 mm w rejonie ICES 6a w odleglosci do 12 mil morskich od brzegu.

2. Wylaczenie to stosuje si¢ zgodnie z przepisami okre§lonymi w czeici B zalacznika VI do rozporzadzenia
(UE) 2019/1241.

(*) Kody narzedzi polowowych stosowane w niniejszym rozporzadzeniu odnoszg si¢ do kodéw w zalaczniku XI do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 4 kwietnia 2011 r. ustanawiajacego szczegbltowe przepisy wykonawcze do rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 12242009 ustanawiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow
wsp6lnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1). W odniesieniu do statkéw, ktérych dtugos¢ catkowita jest mniejsza
niz 10 metréw, kody narzedzi potowowych stosowane w tej tabeli odnoszg si¢ do kodéw z klasyfikacji narzedzi potowowych Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa.
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3. Odrzut homarca zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na uwalnianiu go w calosci, natych-
miast i w obszarze, w ktérym zostat ztowiony.

Artykut 4
Wyljczenie z uwagi na przezywalno$é dotyczace soli

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktéorym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do polowéw soli (Solea solea) ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony w obrebie
sze$ciu mil morskich od linii brzegu, lecz poza okreslonymi obszarami dojrzewania narybku:

a) w rejonie ICES 7d, zlowionej przy uzyciu wlokéw rozpornicowych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX), wypo-
sazonych w worek wloka o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-99 mm,

— o maksymalnej dlugosci 10 metréw i maksymalnej mocy silnika 221 kW, oraz
— polawiajgce w wodach o maksymalnej glebokosci 30 m przy zaciggach nieprzekraczajacych 90 minut;

b) w rejonie ICES 7e, zlowionej przy uzyciu wlokéw rozpornicowych (OTB), wyposazonych w worek wloka o rozmiarze
oczek sieci wynoszacym 80-99 mm, przez statki o dtugosci ponizej 12 metréw.

2. Odrzut soli ztowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 5

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace rajoksztaltnych

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktorym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do rajoksztattnych (Rajiformes) ztowionych przy pomocy wszelkich narzedzi potowowych w wodach p6t-
nocno-zachodnich (podobszary ICES 6 i 7).

2. Panstwa czlonkowskie majace bezposredni interes w zarzadzaniu przedkladaja metaanalize przezywalnosci w celu
oceny wplywu wylaczenia do dnia 1 maja 2027 r. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF)
ocenia dostarczone informacje naukowe do dnia 31 lipca 2027 1.

3. Odrzut rajoksztattnych ztowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwol-
nieniu.

Artykut 6

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do gladzicy

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalnosé, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do gladzicy (Pleuronectes platessa) ztowionej w:

a) rejonach ICES 7d-7 g przy uzyciu drygawic (GTR, GTN, GEN, GN);
b) rejonach ICES 7d-7 g przy uzyciu wlokéw rozpornicowych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX);

c) rejonach ICES 7a—7 g przez statki o maksymalnej mocy silnika wigkszej niz 221 kW oraz stosujace wloki rozprzowe
(TBB) wyposazone w ling separatora kamieni lub panel uwalniania zanieczyszczen dennych;

d) rejonach ICES 7a—7 g przez statki stosujace wloki rozprzowe (TBB), o maksymalnej mocy silnika 221 kW lub maksy-
malnej dlugosci 24 m, ktdre sa budowane do celéw polowéw w odlegtoici do 12 mil morskich od linii brzegu oraz
przy $rednich zaciaggach nieprzekraczajacych 90 minut;

e) rejonie ICES 7d przy uzyciu niewodow dunskich (kod narzedzi potowowych: SDN);
f) rejonach ICES 7d-7k przy uzyciu niewodéw (SSC).

2. Odrzut gladzicy ztowionej w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu.
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Artykut 7

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do gatunkéw ztowionych przy uzyciu wiecierzy, pulapek
ikoszy

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
stosuje si¢ do gatunkéw ztowionych przy uzyciu wigcierzy, pulapek i koszy (FPO, FIX, FYK) w podobszarach ICES 5 (z wyla-
czeniem podobszaru 5a oraz uwzgledniajac jedynie wody Unii w podobszarze 5b), 61 7.

2. Odrzut ryb zlowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwolnieniu.

Artykut 8
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do gatunkéw pelagicznych

1. Wylaczenie z uwagi na przezywalno$é, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do polowéw makreli (Scomber scombrus) 1 §ledzia atlantyckiego (Clupea harengus) w potowach przy uzyciu
okreznicy w podobszarze ICES 6, jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

a) pol6éw zostaje uwolniony, zanim pewien odsetek okreznicy okreslony w ust. 2 i 3 ulegnie zamknigciu (,punkt odwracal-
nosci”);

b) okreznica jest wyposazona w widoczne pltywaki wyraznie wyznaczajace granice punktu odwracalnosci;

c) statek i okreznica s3 wyposazone w elektroniczny system stuzacy do rejestracji i dokumentowania, zapisujacy informa-
cje o tym, kiedy, gdzie i w jakim zakresie okre¢znica byla zaciagana w trakcie calej dzialalnosci polowowej.

2. ,Punkt odwracalnosci” to 80 % zamknigcie okreznicy przy polowach makreli i 90 % zamkniecie okreznicy przy poto-
wach §ledzia atlantyckiego.

3. Jezeli okrazona fawica sktada si¢ z obydwu gatunkow, 80 % zamkniecie okreznicy stanowi ,punkt odwracalnosci”.
4. Zakazuje si¢ uwalniania potowéw makreli i $ledzia atlantyckiego po przekroczeniu ,punktu odwracalnosci”.

5. Z okrazonej fawicy przed jej uwolnieniem pobiera si¢ probki, aby oszacowac jej sktad gatunkowy, rozmiar ryb i ich
ilos¢.

6.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do polow6éw makreli i §ledzia atlantyckiego w potowach sieciami piericieniowymi, ukierunkowanych na
gatunki pelagiczne nieobjete kwotami w rejonach ICES 7e i 7f, jezeli wymogi okreslone w ust. 1-5 niniejszego artykutu
oraz w art. 15 niniejszego rozporzadzenia sg spelnione.

ROZDZIAL 1II

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w wodach poludniowo-zachodnich

Artyku} 9

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do homarca

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do homarca (Nephrops norvegicus) ztowionego w podobszarach ICES 8 i 9 przy uzyciu wlokéw dennych
z systemem zsuwni zainstalowanym na statku (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, TBB, OT, PT oraz TX).

2. Odrzut homarca zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na natychmiastowym uwolnieniu go
w obszarze, w ktérym zostal zlowiony.
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Artykut 10
Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ dotyczace rajoksztattnych

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do rajoksztattnych (Rajiformes), z wyjatkiem rai dwuplamej, ztowionych przy uzyciu wszystkich rodzajéw
narzedzi potowowych w podobszarach ICES 81 9.

2. Odrzut rajoksztaltnych zlowionych w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwol-
nieniu.

Artykut 11

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do morlesza bogara

1.  Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
ma zastosowanie do morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) ztowionego przy uzyciu tradycyjnego narzedzia polowowego
voracera w rejonie ICES 9a oraz do morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) zlowionego przy uzyciu hakéw i lin (LHP, LHM,
LLS, LLD) w podobszarach ICES 8 i 10 oraz w rejonie 9a.

2. Odrzut morlesza bogara zlowionego w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, polega na jego natychmiastowym
uwolnieniu.

Artykut 12

Wylaczenie z uwagi na przezywalno$¢ w odniesieniu do sardeli europejskiej, ostroboka i makreli

Wylaczenie z uwagi na przezywalnosé, o ktérym mowa w art. 15 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, ma
zastosowanie do polowdw sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus), ostroboka (Trachurus spp.) i makreli (Scomber scombrus)
ztowionych w polowach przy uzyciu okreznicy (PS), o ile sie¢ nie zostanie w pelni wybrana na poklad.

ROZDZIAL IV

Wylaczenia de minimis w wodach pétnocno-zachodnich

Artykut 13

Wyljczenia de minimis w wodach pélnocno-zachodnich

Na zasadzie odstepstwa od art. 15 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013 nastepujace ilosci moga zostaé odrzucone
w wodach péinocno-zachodnich na podstawie art. 15 ust. 5 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia, z zastrzezeniem
ust. 2-7 tego rozporzadzenia:

1) w przypadku witlinka (Merlangius merlangus) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku ztowio-
nych przez statki uzywajace wlokéw dennych i niewodéw o rozmiarze oczek sieci réwnym co najmniej 80 mm
(OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), wlokéw pelagicznych (OTM i PTM) oraz wlokéw
rozprzowych (BT2) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm, w rejonach ICES 7d i 7¢;

2)  w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku ztowionych przez statki
uzywajace drygawic i sieci skrzelowych (GN, GNS, GND, GNC, GTN, GTR, GEN, GNF) do potowu soli w rejonach ICES
7d-7 g

3) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki uzywajace
wlokéw rozprzowych (TBB) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm i wyposazone w panel flamandzki, do
polowu soli, w rejonach ICES 7d-7h, 7j-7k;
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10)

11)

12)

w przypadku plamiaka (Melanogrammus aeglefinus) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowdw tego gatunku
ztowionych w rejonach ICES 7b, 7c oraz 7e-7k:

a) przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci co najmniej 100 mm
w przypadku wszystkich wlokéw dennych, niewodéw (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN SPR, SX, SV, TBN, TBS,
TB, TX), ktérych potowy obejmuja nie wigcej niz 30 % homarca i z wylaczeniem wlokéw rozprzowych;

b) przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokéw dennych o rozmiarze oczek sieci co najmniej 80 mm, kté-
rych polowy obejmujg ponad 30 % homarca;

¢) przez statki prowadzace polowy przy uzyciu wlokéw rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym co naj-
mniej 80 mm w polaczeniu ze stosowaniem panelu flamandzkiego.

Wrylaczenie to stosuje si¢ pod warunkiem zastosowania §rodkéw okreslonych w czesci B pkt 1.3.2 zalacznika VI do
rozporzadzenia (UE) 2019/1241;

w przypadku kaprosza (Caproidae) maksymalnie 0,5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku w odniesieniu do
wszystkich narzedzi potowowych na tych obszarach, zlowionych przez statki uzywajace wlokéw dennych (OTT, OTB,
TBS, TBN, TB, PTB) w rejonach ICES 7b, 7c oraz 7f-7k;

w przypadku smuklic (Lepidorhombus spp.) o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony,
maksymalnie 4 % catkowitych rocznych polowéw tych gatunkéw ztowionych przez statki uzywajace wlokéw roz-
przowych (TBB) o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm (BT2), w podobszarze ICES 7; i uzywajace wlokéw
dennych (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX) pod nast¢pujgcymi warunkami:

a) w rejonach ICES 7f, 7 g, czesci rejonu 7h na péinoc od 49° 30" szerokosci geograficznej pélnocnej i czg$¢ rejonu
7j na pélnoc od 49° 30" szerokosci geograficznej poinocnej i na wschdod od 11° dlugosci geograficznej zachodniej
w przypadku statkéw TR2, ktérych potowy obejmuja ponad 55 % witlinka lub 55 % zabnicy, morszczuka europej-
skiego lub smuklicy facznie;

b) w podobszarze ICES 7, poza obszarem, o ktérym mowa powyzej, w przypadku statkow TR2;

w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych potowéw tego gatunku zlowionego przez statki
uzywajgce wlokow rozprzowych o rozmiarze oczek sieci wynoszacym 80-119 mm (BT2), o zwigkszonej selektyw-
nosci (panel flamandzki), w rejonach ICES 7a;

w przypadku argentyny wielkiej (Argentina silus) maksymalnie 0,6 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku
zlowionego przy uzyciu wszystkich narzedzi na tych obszarach przez statki uzywajace wlokéw dennych (OTT, OTB,
TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX) o rozmiarze oczek sieci co najmniej 100 mm (TR1) w rejonie ICES 5b (wody Unii)
i w podobszarze 6;

w przypadku ostroboka (Trachurus spp.) maksymalnie 3 % calkowitych rocznych przylowéw tego gatunku ztowionego
w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych, niewodéw i wlokéw rozprzowych (OTB, OTT,
OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBB, TBN, TBS, TB, TX) w podobszarze ICES 6 i w rejonach 7b-7k;

w przypadku makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych przylowéw tego gatunku ztowio-
nego w polowach wielogatunkowych dennych przy uzyciu wlokéw dennych, niewodéw i wlokéw rozprzowych
(OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBB, TBN, TBS, TB, TX) w podobszarze ICES 6 i w rejonach 7b-7k;

w przypadku blekitka (Micromesistius poutassou) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku
w ramach polowdéw przemystowych przez trawlery pelagiczne, ukierunkowanych na ten gatunek w podobszarach
ICES 6 i 7 i w rejonie 5b, polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na statkach w celu wytworzenia bazy do
surimi;

w przypadku makreli (Scomber scombrus), ostroboka (Trachurus spp.) i witlinka (Merlangius merlangus) maksymalne 1 %
catkowitych rocznych polowéw w polowach pelagicznych przez trawlery pelagiczne o dlugosci catkowitej do
25 m przy uzyciu wlokéw pelagicznych (OTM i PTM) i ukierunkowanych na makrelg, ostroboka i §ledzia w rejonie
ICES 7d.
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ROZDZIAL V

Wylaczenia de minimis w wodach potudniowo-zachodnich

Artykut 14

Wylaczenia de minimis w wodach potudniowo-zachodnich

Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nastgpujace ilosci moga zostaé odrzucone
w wodach poludniowo-zachodnich na podstawie art. 15 ust. 5 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia:

1) w przypadku morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowéw tego
gatunku przez statki stosujgce wioki i niewody (OTM, PTM, OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB, SDN,
SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

2) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych potowéw tego gatunku przez statki stosujace
wloki pelagiczne, wloki rozprzowe i wloki denne (OTM, PTM, OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX) w rejonach
ICES 8a1i 8b;

3) w przypadku soli (Solea solea) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki stosujace
drygawice i sieci skrzelowe (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) w rejonach ICES 8a i 8b;

4)  w przypadku berykséw (Beryx spp.) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki pro-
wadzgce potowy haczykowe (LHP, LHM, LLS, LLD) w podobszarze ICES 10;

5) w przypadku ostrobokéw (Trachurus spp.) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowdw tego gatunku przez statki
stosujgce wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX,
SV) w podobszarach ICES 8 1 9;

6) w przypadku ostrobokéw (Trachurus spp.) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych potowdw tego gatunku przez statki
stosujace sieci skrzelowe (GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8, 9 i 10 oraz w obszarach CECAF
34.1.1, 34.1.21 34.2.0;

7)  w przypadku makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki
stosujgce wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX,
SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

8) w przypadku makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 3 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki
stosujgce sieci skrzelowe (GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8 i 9 oraz w obszarach CECAF 34.1.1,
34.1.21 34.2.0;

9) w przypadku smuklic (Lepidorhombus spp.) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez
statki stosujace wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR,
SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

10) w przypadku smuklic (Lepidorhombus spp.) maksymalnie 4 % catkowitych rocznych polowdéw tego gatunku przez
statki stosujace sieci skrzelowe (GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8 i 9;

11) w przypadku Zabnic (Lophiidae) maksymalnie 5 % calkowitych rocznych polowéw tego gatunku przez statki stosujace
wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) w pod-
obszarach ICES 81 9;

12) w przypadku zabnic (Lophiidae) maksymalnie 4 % catkowitych rocznych polowdw tego gatunku przez statki stosujace
sieci skrzelowe (GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarach ICES 8 i 9;

13) w przypadku witlinka (Merlangius merlangus) maksymalnie 4 % catkowitych rocznych potowéw tego gatunku przez
statki stosujace sieci skrzelowe (GNS, GND, GNC, GTR, GTN) w podobszarze ICES 8;
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14) w przypadku sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowdéw tego
gatunku przez statki stosujgce whoki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC,
SPR, TB, TBB, SDN, SX, SV) w podobszarach ICES 8 i 9;

15) w przypadku morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych polowéw tego gatunku
przez statki stosujace wloki rozprzowe, wioki denne i niewody (OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB,
TBB, SDN, SX, SV) w cz¢sci podobszaru ICES 9a obejmujacej Zatoke Kadyksu;

16) w przypadku soli (Solea spp.) maksymalnie 1 % calkowitych rocznych polowdéw tego gatunku przez statki stosujace
wloki rozprzowe, wloki denne i niewody (OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB, TBB, SDN, SX, SV)
w czgci podobszaru ICES 9a obejmujacej Zatoke Kadyksu;

17) w przypadku blekitka (Micromesistius poutassou) maksymalnie 5 % catkowitych rocznych potowdéw tego gatunku
w ramach polowéw przemystowych przez trawlery pelagiczne, ukierunkowanych na blekitka w podobszarze ICES 8,
przy uzyciu wlokéw pelagicznych (OTM) i tuk pelagicznych (PTM) polaczonych z przetwarzaniem tego gatunku na
statkach w celu wytworzenia bazy do surimi;

18) w przypadku sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus), makreli (Scomber scombrus) i ostroboka (Trachurus spp.) maksy-
malnie 4 % calkowitych rocznych polowéw tych gatunkéw polawianych przez trawlery pelagiczne w potowach ukie-
runkowanych na te gatunki w podobszarze ICES 8 przy uzyciu wlokéw pelagicznych;

19) w przypadku ostrobokéw (Trachurus spp.) i makreli (Scomber scombrus) maksymalnie 4 % catkowitych rocznych poto-
woéw i w przypadku sardeli europejskiej (Engraulis encrasicolus) maksymalnie 1 % catkowitych rocznych potowow tych
gatunkow przy uzyciu okreznic (PS) w podobszarach ICES 8, 9 i 10 oraz w rejonach CECAF 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0.

ROZDZIAL VI

Dokumentowanie polowéw

Artykut 15

Dokumentowanie polow6w w odniesieniu do flot pelagicznych

Tosci ryb uwolnionych na podstawie wylaczenia okreslonego w art. 8 i wyniki pobierania prébek wymaganych zgodnie
z art. 8 ust. 5 odnotowuje si¢ w dzienniku polowowym, jak przewidziano w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009 (¥).

ROZDZIAL VII

Przepisy koficowe

Artykut 16
Wejscie w Zycie i rozpoczgcie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnie-
nia przestrzegania przepisow wspdlnej polityki rybolowstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,
(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 21152005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 sierpnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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